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Meddelelse til eksportorer

(2003/C 149/11)

Eksporterer gores opmarksomme pd, at som folge af de bilaterale forhandlinger, som for nylig blev
afsluttet mellem Den Europziske Union og henholdsvis Estland, Letland, Litauen, Slovakiet, Slovenien,
Tjekkiet og Ungarn, kan der ved eksport til disse lande af en rakke varer, der er anfert i bilag B og C til
Kommissionens forordning (EF) nr. 1520/2000, ikke laengere udbetales eksportrestitutioner.

Disse aftaler traeder i kraft den 1. juli 2003.

Eksporterer skal ogsd vere opmerksomme pd, at de igangveerende bilaterale forhandlinger mellem Den
Europiske Union og henholdsvis Cypern, Malta og Polen efter al sandsynlighed munder ud i yderligere
bilaterale aftaler, som bevirker, at der heller ikke ved eksport til disse lande vil kunne udbetales eksport-
restitutioner for varer, der er anfert i bilag B og C til forordning (EF) nr. 1520/2000.

Meddelelse om ikke at modsette sig en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.3160 — CVC Funds|Viterra)
(2003/C 149/12)

(E@S-relevant tekst)

Den 27. maj 2003 besluttede Kommissionen ikke at modsette sig ovennavnte fusion, idet den erklerede
den forenelig med det falles marked. Denne beslutning er baseret pd artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (EQF) nr. 4064/89. Beslutningsteksten i sin helhed eksisterer kun pd engelsk og vil blive
offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den kan fés:

— i papirudgave gennem salgskontorerne for Kontoret for De Europziske Fallesskabers Officielle Publi-
kationer (se liste p& omslagets sidste side)

— 1 elektronisk udgave i »CEN«-versionen af Celex-databasen under dokumentnummer 303M3160. Celex
er det datamatbaserede dokumentationssystem for europzisk faellesskabsret.

For yderligere oplysninger kontakt venligst:
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